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Szanowni P@&stwo

Dziekujemy Paistwu za wybor kotta BIO LING DUO, zaprojektowanegeediug

najnowszych standardéw obowaujgcych w technice grzewcze).

W celu zrozumienia zasad poprawnej i ekonomicznekspoatacji kotta
oraz dla Paistwa wygody i bezpieorstwa, zalecamy dokladne przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi i instalacji kotta. Aby kociot gt pracowa prawidtowo i shiyé

niezawodnie przez diugie lata prosimy o dostosowas# do podanych informaciji i zasad.

EKOLOGICZNE URZADZENIA GRZEWCZE
Dla gospodarki komunalnej

&

‘ ®
— oraz L g S znakami zastrzezonymi w Polsce i Unii
KLIMOSZ In a y

Znaki stowno-graficzne
Europejskiej,
stosowanie tych znakéw do jakichkolwiek celéw bez wczesniejszej pisemnej zgody KLIMOSZ Sp. Z o.0. jest
zabronione.

Wz6r przemystowy kotla Ling® jest chroniony Prawem z Rejestracji Wzoru Przemystowego nr 9134 pt.
Automatyczny Kociot Retortowy, wydanym przez UPRP dla KLIMOSZ Sp. Z o.0. Produkcja lub wprowadzanie do
obrotu handlowego urzadzen zblizonych wygladem do Kkotta Ling® jest zabronione jako czyn nieuczciwej
konkurencji mogacy wprowadzi¢ w btgd Klientow.

Tres¢ niniejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotla jest wkasnoscig KLIMOSZ Sp. z o.0., jakiekolwiek powielanie,
kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukcji bez wczesniejszej, pisemnej zgody KLIMOSZ Sp. z 0.0. jest
zabronione

Prawa do materiatéw tekstowych, graficznych, multimedialnych zamieszczonych na stronie www.klimosz.pl oraz
w materiatach technicznych, ich przektadach, materiatach szkoleniowych i promocyjnych KLIMOSZ Sp. z o.0.
nalezg do KLIMOSZ Sp. Z o.0. a ich kopiowanie, rozpowszechnianie i publikacja w jakikolwiek sposéb bez
pisemnej zgody cztonka Zarzadu KLIMOSZ Sp. Z o0.0. jest pogwatceniem praw autorskich KLIMOSZ Sp. z o.0.
i jako przestepstwo podlega rozpatrzeniu przez sad wiasciwy dla siedziby KLIMOSZ Sp. z o.o.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych kotta.
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Szanowni uzytkownicy kotta.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania kotta, prosimy o odestanie
PRAWIDELOWO WYPELNIONEJ (UZUPELNIONE WSZYSTKIE WPISY | PIECZATKI)
ostatniej kopii Karty Gwarancyjnej i Poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta (ostatnia strona
niniejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji) na adres:

Viadrus Centrum Serwisowe
ul. Rybnicka 83

44-240 Zory

woj. Slgskie

tel. 032 475 22 84

fax 032 434 60 75

Producent:
Zaktad Produkcyjno Handlowy TEKLA
ul. Poddane 3
Strumien

Odestanie Karty Gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowa¢ Parnstwa w naszej bazie uzytkownikéw
kottéw BIO LING DUO oraz zapewnic szybkg i rzetelng obstuge serwisows.

WAZNE!!!

INFORMUJEMY, ZE NIE ODESLANIE LUB ODESEANIE NIEPRAWIDEOWO
WYPELNIONEJ KARTY GWARANCYJNEJ | PO SWIADCZENIA O JAKO SCI
| KOMPLETNOSCI KOTLA W TERMINIE:

DO DWOCH TYGODNI OD DATY INSTALACJI KOTLA LECZ NIE DtUZSZYM
NIZ SZESC MIESIECY OD DATY ZAKUPU,

SKUTKUJE UTRATA GWARANCJI NA WYMIENNIK | WSZYSTKIE PODZESPOLY
KOTLA.

UTRATA GWARANCJI SPOWODUJE OPO ZNIENIE W WYKONANIU NAPRAW
ORAZ KONIECZNOSC POKRYCIA PRZEZ UZYTKOWNIKA KOTLA KOSZTOW
WSZYSTKICH NAPRAW WRAZ Z KOSZTAMI DOJAZDU SERWISANT A.

Tresc¢ niniejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji Kotta jest wtasnoscig KLIMOSZ Sp. z o0.0., jakiekolwiek powielanie, kopiowanie,

Dziekujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
KLIMOSZ Sp. z o.0.
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Znaki ostrzegawcze i ich znaczenie

znak informujcy

ostrzenie przed potaeniem pagdem elektrycznym

znak ostrzegawczy przed istamjm zagraeniemzycia lub zdrowia

1. Zakres zastosowania oraz zalety kotta

Kociot BIO LING DUO to kociot grzewczy przeznaczony do spalania palstatych
w sposoOb automatyczny i tradycyjny. Kociot w tryls@ietomatycznego spalania przeznaczony jest dorspala
biomasy, w szczeg6ldoi sprasowanej w postaci pelet. Gorrazna komora spalania przystosowana jest do
okresowego opalania drewnem lukekgzego sortymentu eglem. Zakres mocy kottéw pozwala na ogrzewanie
domkoéw jedno lub wielorodzinnych, mniejszyciradkéw wypoczynkowych, warsztatow itp.

W celu zamontowania kotta w systemie grzewczym zagym naley stosowd wymagania zawarte
w niniejszej instrukcji. Do énienia roboczegd,5 bar mazna montowd kociot BIO LING DUO, do cknienia
3,0 bar BIO LING DUO B.

Zalety kotta:
- automatyczna praca kotta;

- automatyczne rozpalanie oraz wygaszanie paSieedfire;

- mazliwo$¢ pracy w trybie pogodowym oraz lato (grzanie tytkav.u);

- mazliwo$¢ regulacji temperatury powrotu poprzez sterowaitd@veikiem na zaworze czterodrogowym;
- mazliwo$¢ podhczenia termostatu pokojowego dagqgrzewodowa lub radioay

- mazliwo$¢ spalania drewna i ggla o grubszym sortymencie na dodatkowym awaryjpgatenisku;

- prosta, szybka obstuga i konserwacja;

- ekonomiczna eksploatacja;

- niski poziom substancji szkodliwych w spalinabladania zgodnie EN 303-5;

- wysoka sprawnit.
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2. Dane techniczne kotta BIO LING DUO

Tab. nr 1. Wymiary i parametry techniczne kotta BIO LING DU@gbdnie z EN 303-5).

Parametr Sl BLD 15, 25 | - | - -
TRYB AUTOMATYCZNY
Moc nominalna — pelety kw 15+ 26 - - -
Sprawnd¢ - pelety % do 91% - - -
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej - opalanie )
ciqg¥e -ppeletyEGI{/lJ/kgy )P kg/h 3,70+6,20 i ) )
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalngj h 62 = 37 i i i
- pelety
Zakres regulacji mocy - pelety kW 15, 25 - - -
Przeptyw spalin w czopuchu — pelety _ gls 10,6 = 19,0 ) ) i
- moc nominalng
Temperatura spalin °C 100 + 160 - - -
TRYB RECZNY
Moc maksymalna — drewno kw 13 - - -
Sprawng¢ — drewno % 74 - - -
Przyblizony czas spalania przy mocy h > ) ) i
maksymalnej — drewno
Klasa kotta - 3 najwysza - - -
Masa kg 400 - - -
Powierzchnia grzejna kotta ‘m 2,9 - - -
Objetosé wodna dm 90 - - -
Srednica wylotu spalin mm 145 - - -
Ciag kominowy Pa 10 + 20 - - -
Pojemné¢ zasobnika drh 290 - - -
Rozmiary kotta z zasobnikiem: szergko 1650
gebokas¢ mm x 900 - - -
wysokéé X 1470
Wymiary komory gérnej écznej): szerokd 360
gebokas¢ mm x 470 - - -
wysokécé x 420
Maks. Cknienie robocze wody bar 2.0
Maks. Cknienie prébne wody bar 3,0
Zalecana temperatura robocza wody grzewczq °C 65 + 80
Maksymalna temperatura robocza wody oC 90
grzewczej
Min. Temperatura wody powraeggj do kotta °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczg¢gom 20
Zawor bezpiecziestwa bar 2,0
Poziom hatasu dB paigj 65 (A)
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej Jq G1lwe” -
Opory przeptywu wody przez kociot
P O e 10C / At=20c | ™bar 14704 j j j
Napicie przyhczeniowe 1 PEN ~ 50 Hz
Pobdr energii elektrycznej: motor x2 / dmuchapa 0/85 -
Pobdr energii elektrycznej (zapalarka — opcja) 040
Izolacja elektryczna IP 40

Instrukcja obstugi i instalacji ko#BO LING DUO

KLIMOSZ

&




Parametry paliwa:

- wartci¢ opatowaQ >15MJ/Kg; . zawartd¢ czesci lotnych V' > 28%;
. zawarté¢ popiolu A" <12%: - temperatura mknienia popiotent , >1200°C;
. zawarto§é wilgoci wegiel, pelety . zdolnoéé spiekanie Rl <5 (max 10)

W' <15%, drewno W' < 20%; + mate gcznienie.

Tab. nr2 Zalecane paliwo spalane w trybie automatycznym

UWAGA!!! Kociot grzewczy BIO LING DUO nie jest piecem do spalania odpadkéw i nie magbyé w nim
spalane zabronione paliwa.

Paliwo Rodzaj paliwa Granulacja[mm] Warto §¢ opatowa [MJ/kg]

Biomasa pelety z drewna** »®6+8 16 +18

**) Twardos¢ granulatu z trocin (pelet) powinnadgo najmniej taka, aby nie bylo iiwe zmiazdzenie w zadinigtej dtoni kilku granulek
paliwa, co zabezpiecza przed zatmi podajnika. Zaleca gistosowanie gatunkéw jasnej barwy, bez dodatkéw, kkibra powoduje
powstawanie nagaru w palniku.

Tab.nr 3 Zalecane paliwo spalane w trybjeanym (awaryjna komora paleniskowa)

Paliwo Jednostka| Wielkos¢ | wegiel kamienny nie spiekagy sk, nie koksujcy
Drewno (mm) 200 O 1[40 + 80]; Ko Il [63 + 125]

UWAGA! WILGOTNO SC PALIWA NIE MO ZE PRZEKRACZA C 15%. PALIWO WILGOTNE
POWODUJE ZNACZNE OBNENIE MOCY KOTLA (NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE
OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW MECHANICZNYCH, KTORE MAJ BEZPGSREDNI KONTAKT
Z MOKRYM PALIWEM. ZASTOSOWANIE PALIWA ZtEJ JAKGSCI LUB PALIWA WILGOTNEGO
POWODUJE UTRAE GWARANCJI NA ELEMENTY NARAZONE NA ODDZIALYWANIE PALIWA.
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3. Opis kotta

3.1. Konstrukcja kotta

Kociot automatycznyBIO LING DUO nie jest kottem bezobstugowymco oznaczae Uzytkownik
powinien zapoznasie z zasadami jego dziatania, regulacji oraz obsiugonserwacji w celu unikecia

jakichkolwiek probleméw zwizanych z jego eksploatacj

Kociot BIO LING DUO taczy w sobie méiwos¢ palenia paliwami statymi w trybie automatycznym
lub tradycyjnym. Po zaladunkwaznym w gérnej agci wymiennika tzw. gornej komorze spalania zma
spal& drewno oraz zagbczo wegiel. Gorna komora spalania jdgimora awaryjna, w ktorej cagte spalanie
przez sezon grzewczy nie jest zalecane. Podczéasngpautomatycznego ngptije samoczynne czyszczenie
palnika oraz komory paleniskowej. Aby spalanie wngp komorze przebiegato poprawnie mubg¢ spetnione
odpowiednie warunki dotygze cagu kominowego.

W dolnej komorze spalania znajduje automatyczny palniBpeedfire do spalania pelet. Obok kotta
znajduje s} zasobnik paliwa, z umieszczonym weitve podajnikiemslimakowym. Dmuchawa dostarczag
powietrze do spalania jest umieszczona pod obudminika automatyczneddpeedfire. llos¢ powietrza do
spalania regulowlamozna zmiam obrotéw dmuchawy na regulatorze kotta. Regulatotak posiada opcje
wyboru mocy palnikéSpeedfire poprzez ¢czra zmiare mocy: opcje opalania kotta w trybie 15, 25kW lub
automatycznyniID, z pltynry zmiarg mocy.

Wilot i wylot wody w BIO LING DUO 15 + 25 znajduj sie w tylnej czsci kotla, & to kréice
z gwintem zewstrznym G 1 %". Z tylu kotla usytuowany jest czopusalinowy odprowadzagy spaliny do
komina (zalecana budowa komina z wktadem nierdzewitwp z kamionki szkliwionej).

Wymiennik kotta zaizolowany jest wetnmineralra, ktora obnia straty ciepta podczas spalania.
Obudowa stalowa jest chroniona wysokiej j&iavytrzymah farba proszkova.
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Rys. nr 2 Opis schematyczny kotta BIO LING DUO.

1 — kociot BIO LING DUO; 2 — drzwi zatadunkowe g@j komory spalania (fadowaniecene); 3 — drzwi gornej komory spalania (ruszepalka ecznego); 4 — drzwi dolnej komory spalania

(spalanie automatyczne); 5 —regulator; 6 — g8pieedfire; 7 — rura zsypowa; 8 — zasobnik paliwa; 9 — gpoitt slimakowy zasobnika.
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UWAGA Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian w komorze paleniskowej, mogcych
negatywnie wptymé na zywotnosé kotta oraz emisje spalin.
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8

1 — rura podajnik&@limakowego palnika, 2 — silnik elektryczny podapmikalnika; 3 — przegroda ogniotrwata;
4 — potaenie czujnika poziomu paliwa; 5 — kotgbate; 6 — wyczystka mieszacza oraz umiejscowienie
zapalarki; 7 — komora spalania palnika; 8 — dmuehaw

Rys. nr 3Schemat ogdlny palnik8peedfire.

3.2. Armatura zabezpieczaj gca iregulacyjna

Requlator kotta umazliwia:
« automatyczg prag; kotta (automatyczne dawkowanie paliwa oraz podnpahietrza)

« automatyczne rozpalanie i wygaszanie kotta;

- nastaw temperatury wody na w§giu oraz na weépiu do kotta (sitownik z mieszaczem
czterodrogowym);

« nastaw temperatury i automatycaprag c.w.u;

« prag w trybie zima, pogodowym lub lato (grzanie tylkevai.);

- podhczenie termostatu pokojowego dgogrzewodows lub radiova. Termostat pokojowy reguluje
praa pompy obiegowej lub, w przypadku zamontowanegmasitka, zaworem czterodrogowym;

«  sygnalizowanigwietlne stanéw alarmowych;

+ sygnalizowanigwietlne o koniecznei czyszczenia kotta — funkcfaZYSZCZENIE KOTLA;

11 Instrukcja obstugi i instalacji ko8O LING DUO
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« automatyczne prz&gie z opalania ecznego w rtyb opalania automatycznego - funkcja
INTELIGENT;
« nastaw wydajndgci dmuchawy poprzez zmiarej obrotéw na regulatorze;

«  przywracanie ustawiefabrycznych (funkcjRESET — zalecana przed zerowym rozruchem Kotta

Zabezpieczenie termiczne kotla ZTK- zabezpiecza system grzewczy przed przegrzaniemvylozeniu kotta
przez ZTK po wystygriciu kotta nastpuje jego automatyczne odblokowanie. Stan alarmprggrzania kotta
wyswietlany jest na w§wietlaczu regulatoraPo zadziataniu ZTK pompa obiegowa pracuj®V/ razie

powtarzagcego s¢ wylaczania przez ZTK, nabky kociot wylkczy¢ i stwierdzé przyczyr ciagtego

przegrzewania sikotta.

Termostat pomieszczeniowy z midiwoscia programowania (opcja) - (np. EUROSTER, AURATON)
pokojowy termostat cyfrowy z nabwoscia programowania zaywany do automatycznej regulacji ogrzewania
domkoéw jednorodzinnych lub mieszka

Czujnik temperatury palnika - w przypadku cofricia plomienia faru) do podajnika przekazuje sygnat na
regulator kotta, ktory z kolei wygtza dmuchaw i wymusza prag podajnika w celu usuegtia zaru poza
podajnik. Zabezpieczenie to dziata wgznie wtedy kiedy kociot jest zasilany enarglektryczn.

Pompa c.0.- pompa ta pracuje w trybieagtym w instalacji bez termostatu pomieszczeniowatiqrzypadku
zamontowanego termostatu pomieszczeniowego pogegasblokady pompa pracuje w trybieaaz/wylacz.

W opcji z sitownikiem pompa c.o. pracuje w trybiegtym, wéwczas sitownik reguluje temperatigystemu
grzewczego. Podczas blokady termostatu pomiesamzegb z zamontowanym siftownikiem pompa c.o. pracuje
natomiast przymykany jest zawOr mieszgjpoprzez sitownik.

Pompa c.w.u.- pompa ta pracuje w trybie przerywanym. W zatéci od typu pracy mge pracowé réwniez
w priorytecie.

3.3. Wyposa zenie kotla

Standardowe: Na zyczenie:

« Instrukcja Obstugi i Instalacji; « termostat pokojowy;

- Instrukcja Obstugi Regulatora; - reczny czterodrogowy mieszacz;
. szczotka 4szt - sitownik mieszacza;

« podgrzewacz c.w.u.

4. Umiejscowienie i instalacja kotta w kottowni

4.1. Przepisy i normy

Kociot spalajacy paliwo state musi by zainstalowany zgodnie z obowzujacymi przepisami przez
uprawniona do tego firme instalacyjna. Rozruch kotta musi by przeprowadzony przez przeszkolony
serwis producenta legitymupcy sie odpowiednim z&wiadczeniem. Firma wykonupca pierwszy rozruch
odpowiada za odbioér prawidlowo wykonanej instalacji kotta oraz zobowhzuje s do jego napraw
gwarancyjnych i pogwarancyjnych. Jakakolwiek manipuacja w czsci elektrycznej kotta lub podfaczenie
dalszych urzdzen sterowniczych grozi utraty gwarancji. Fakt zakonczenia instalacji kotta, poprawndgci
montazu i przeprowadzenia préby grzewczej musz byé odnotowane w Karcie Gwarancyjnej kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna b§ wykonana wedtug projektu:

a) instalacji grzewczej- zgodnie zZPN-91/B-02413,Zabezpieczenia instalacji ogrzefivavodnych systemow
otwartych. Wymagania” dulz PN-B-02414 ,Zabezpieczenia instalacji ogrzeiwawodnych systemu
zamknitego z naczyniami wzbiorczymi przeponowymi. WymaganPrzy instalacji kotta i przy jego
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eksploatacji wazne jest zachowanie bezpiecznej odlégtood substancji tatwopalnych. Kociot jest
dopuszczony do eksploatacji w uktadach ogrzewaystesu otwartego oraz zamktego;

b) sieci elektrycznej- kociot jest przeznaczony do pragkenia napicia 230V/50Hz;

c) komina - przykhczenie kotta do komina nie by przeprowadzone tylko za pozwoleniem zaktadu
kominiarskiego i musi spelnfawszystkie punkty odpowiednich norm PN-89/B-10425,Przewody
dymowe, spalinowe i wentylacyjne murowane z cegigdmin musi skfada sig z kilkku warstw, jeeli
sktada st tylko z jednej, zalecana jest specjalna wktadkar stalowych lub ceramicznych;

UWAGA! Zbyt duzy ciag kominowy powoduje obnzenie sprawndci kotta, zwigkszenie zuycie paliwa
i przegrzewanie komina. Wcelu ograniczenia nadmiernego agu kominowego w kottach Bio Ling Duo
15, 25 naley zastosowa regulator ciaggu typu klapowego z odwanikiem do regulacji uchytu klapy.
SPALINY WYDOBYWAJ ACE SIE Z ZATKANEGO KOMINA S A NIEBEZPIECZNE. Komin, t gcznik
i kanaty spalinowe naley utrzymywaé w czystaci.

d) wentylacji nawiewno-wywiewnej— zgodnie z norm PN-87/B-02411 Kotlownie wbudowane na paliwo
state”. Wentylacja nawiewna do 25kW — ,w pomieszczeniu kotta powinien znajdawaie otwor
niezamykany o powierzchni co najmniej 20Gcrktéry powinien by usytuowany najwsej 1m nad
podiogy”. Wentylacja wywiewna do 25kW — ,pomieszczenie kotta powinno nii&kanal wywiewny o
przekroju nie mniejszym nil4x14 cm”.Wentylacja nawiewna w kottowni od 25kW do 2000kwW —
.Kottownia powinna mié kanat nawiewny o przekroju nie mniejszynv ri0% powierzchni przekroju
komina, nie mniej jednak hi20x20cm”. Wentylacja wywiewna w kottowni od 25kW do 2000kW-
.kottownia powinna mié kanat wywiewny o przekroju nie mniejszymzn25% powierzchni przekroju
komina z otworem wlotowym pod sufitem kottowni, wgvadzony ponad dach i umieszczonygjeto jest
mozliwe, obok komina. Przekroj poprzeczny tego kamaupowinien by mniejszy nil4xl4cm”.

e) pod wzgkdem przepisow przeciwparowych systemu do ogrzewania c.w.u.

4.2. Wymagania dotycz ace monta zu kotta w kottowni

Umiejscowienie kotta w odniesieniu do przepisoveprzpaarowych:

1. Umieszczenie na niepalnym pogdo

kociot postawd na niepaln, izolujaca cieplnie podktadk, ktdra z kadej strony kotta powinna ldywieksza
od podstawy kotta 0 20 mm;

- Jjezeli kociot umieszczony jest w piwnicy, zalecamy fae&¢ go na podmuréwce 0 wysad@ CO najmniej
50 mm. Kociot musi stapionowo.

2. Bezpieczna odlegis od materiatéw tatwopalnych.

— podczas instalacji i eksploatacji kotta ngledotrzymywa bezpiecza odlegté¢ 200 mm od materiatdw
tatwopalnych;

- dla materiatéw tatwopalnych, ktére szybko i tatwe gah nawet po usurciu zrédta zapalenia (np. papier,
tektura, karton, drewno, tworzywa sztuczne) odiggtosnie dwukrotnie, tzn. do 400 mm;

- Jezeli stopiéh palndci nie jest znany, bezpieczodlegiad¢ rowniez nalezy podwot.

Tab. nr4. Stopnie palnéci mas i materiatdéw budowlanych.

Stopie n palno $ci mas

budowlanych i produktéw Masy budowlane i produkty

nie palace sie piaskowiec, beton, cegly, tynk przeciwpozarowy, zaprawa murarska, ptytki ceramiczne,

granit
trudno palace sie deski drewniano-cementowe, wtdkno szklane,izolacja mineralna
trudno palace sie bukowe drzewo, debowe drzewo, sklejki

sosnowe, modrzewiowe i $wierkowe drzewo, korek, deski z drzewa tartego, gumowe

$rednio palace sie bokrycia podtog

tatwo palace sie sklejka asfaltowa, masy celuloidowe, poliuretan, polistyren, polietylen, plastik, PCV
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Umiejscowienie kotta pod wzaglem przestrzeni potrzebnej do obstugi kotta

» przed kottem musi kypozostawiona wolna przestfizeninimum 1000 mm;

« minimalna odlegt&¢ migdzy tylma czescia kotta asciam powinna wynosi 400 mm;
» od strony zasobnika paliwa powinnatbwinimum 400 mm;

* minimalna odlegté&t od lewej bocznejciany to 100 mm.

min 100 mm

min 400 mm

min 400 mm

min 1000 mm

Rys. nr 4. Umiejscowienie kotta BIO LING DUO w kottowni paglzgledem przestrzeni potrzebnej do
obstugi.

Umieszczenie kotla blisko sieci elektrycznej

»  kociot powinien by umieszczony tak, aby wtyczka (230V/50Hz) byta zevdostpna.

Przechowywanie paliwa

+ efektywne spalanie zapewni paliwo sucheWILGOTNOSC PALIWA NIE MOZE PRZEKRACZAC
15%. PALIWO WILGOTNE POWODUJE ZNACZNE OBKMENIE MOCY KOTLA (NAWET DO 50%)
ORAZ KILKUKROTNIE OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW MECHANICZNYCH, KTORE
MAJA BEZPGSRENI KONTAKT Z MOKRYM PALIWEM;

* niedozwolone jest przechowywanie paliwa obok katladlegtdci mniejszej ni 400 mm;

e producent poleca dotrzymywaodlegtag¢ migdzy kottem i paliwem minimum 1000 mm, lub ugci
paliwo w innym pomieszczeniu.
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Dodatkowe wymagania dotycgce wentylacji nawiewno-wywiewnej:
Zabronione jest stosowanie w kottlowni udzen wyciagowych, jeeli nie jest przewidziany dodatkowy

wystarczajcy doptyw powietrza. Dodatkowy nadmuch rigledwniez stosowé w przypadku innych ustizen
zamieszczonych w kottowni takich jak otwarte koniiitr. Zuzycie powietrza przez kociot BIO LING DUO 15
wynosi ok. 45 Y h, BIO LING DUO 25 wynosi ok. 75 ..

Instalacja rur systemu grzewczego, ewentualnie spadhie do wzownicy podgrzewacza musi dy
przeprowadzone przez osobpowaniona.

UWAGA! Instalacja c.0. podhczona do kotta musi b¢ wyposaona w kurek spustowy, ktory musi
znajdowaé sie w najnizszym punkcie i jak najblizej kotta.

5. Rozruch kotla — instrukcja dla firmy serwisowej

Rozruch kotta moze by¢ przeprowadzony tylko przez serwis przeszkolony piez producenta.

5.1. Czynno sci kontrolne przed rozruchem

Przed rozruchem kotta naly sprawdzt:

a) czy system c.o. napetniony jest vapd

Woda do systemu grzewczego must lpyzezroczysta i bezbarwna, bez domieszek takiblstancji
jak olej, rozpuszczalniki czy inne agresywne sutxgt chemiczne. Woda nie o by “twarda” (z solami
wapnia). Jeeli nie spetnia warunkéw odpowiednio niskiej twaicip nalezy ja chemicznie dostosowaNawet
kilkukrotne ogrzanie wody nie zapobiega osadzanjukamienia kottowego nacianach wymiennika. Osad
grubaici 1 mm obnta wymiare ciepta z grzejnika do pomieszczenia o okoto 10 %.

Systemy grzewcze zgizone w uktadzie otwartym majpolczenie wody grzewczej z atmosfer
W sezonie grzewczym woda w zbiorniku pobiera tledry podwyisza jej dziatanie korozyjne, jednoénie
dochodzi do dizego parowania wody, co zaziane jest ze stopniowym jej ubywaniem. Do dopeiaisgstemu
€.0. wod, nalezy uzy¢ wody odpowiednio przygotowanej (bez soli mineramyo odpowiednim pH). System
grzewczy nalgy dokfadnie wypluké, zeby usuné¢ wszystkie nieczystei osadzone w rurach.

W czasie sezonu grzewczego uagleitrzymywda stah objetos¢ wody w systemie i uwiaé na to, by
system grzewczy byt odpowietrzany. Woda z kotla pmwvinna by¢ nigdy wypuszczana za wykiem
przypadkéw niez&dnych takich jak naprawa itp. Wypuszczanie wodyeji ponowne napetnianie podnosi
niebezpieczistwo korozji i tworzenie kamienia wodnego.

Jezeli musimy dopetnié wode w instalaciji, dopetniamy ja wytacznie do kotta wychtodzonego, by nie doszto
do uszkodzenia wymiennika.

b) szczelné¢ systemu grzewczegqo;

¢) poprawné¢ podhczenia do komina;

d) podhczenie do sieci elektrycznej.

Wtyczki 1 podhczane tak, by kotek uziemienia byt na goérze, a fagla podiczona do lewego
otworu.

UWAGAI!!l Po podtaczeniu kotta do sieci elektrycznej zaleca siw pierwszej kolejndsci przywrécenie

ustawien fabrycznych requlatora.

Zakonczenie montau i przeprowadzenie préby grzewczej musi b§ zanotowane w Karcie Gwarancyjnej.
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5.2.

Rozruch kotla

Sprawdzé poprawné¢ podhczenia zaworu termicznego.

Rozpalt kociot.

Nagrz& kociot do odpowiedniej temperatury roboczej. Zatecéemperatura wody grzewczej na §eyi

wynosi minimum 65°C.

Skontrolowa& ponownie szczelr$d kotla.

Zmierzy¢é ciag kominowy oraz temperature spalin i zanotowa& wynik w Karcie Gwarancyjne;.

Wpisanie wartéci ciagu kominowego jest zalecane ale nie obgkowe. Warté¢

ta wymagana duizie jedynie w przypadku zgtoszenia reklamacji wdipliwosci dotyczicych prawidtowej
eksploataciji kotta.

UWAGA: Minimalny ci ag kominowy wymagany do poprawnej pracy kotta BIO UNG DUO to 10Pa.

Ponizej tej wartosci kociot moze funkcjonowaé w sposéb nieprawidtowy i niepaadany.

6.
7.

Zaznajomé Uzytkownika z obstug.
Zanotowa& dane w Karcie Gwarancyjnej.

6. Instrukcja obstuqi kotlta dla u  zytkownika

6.1. Uwagi przy opalaniu w trybie automatycznym (pa  Inik Speedfire)

6.1.

1. Rozpalenie kotla i przejcie do pracy automatycznej

6.1

e sprawdzt czy w instalacji c.0. znajdujeesbdpowiednia ilé¢ wody;
e napeint zasobnik paliwem;

e wihaczy¢ sterownik kotta. Przywrécié ustawienia fabryczne regulatora w_celu unikngcia

ewentualnych problemdéw podczas wprowadzania nastaWl! Wiaczy¢ prae kotta uruchamiajc

regulator. Kociot automatycznie przejdzie w tryldpaania paliwa oraz rozpalania palnika.

* sposob palenia w trybie automatycznymecgna lub automatyczna zmiana biegéjvzobowizana jest

przekaza firma instalacyjno-serwisowa wykorgg pierwsze uruchomienie kotta;
» szczegOly pracy regulatora zawarte zostaly waiminej do kottdnstrukcji Obstugi Regulatora;

» nalezy systematycznie dopetniézbiornik paliwem, tak aby nigdy go nie zabrakig

» klapa zasobnika paliwa musi b¥ zamknieta w trakcie eksploatacji kotta.

.2. Wygaszanie kotta z pracy automatycznej

» kociol w pracy automatycznej wygasza gibez ingerenciji Uzytkownika w momencie osagniecia

przez kociot zadanej wczéniej temperatury pracy kotta (do momentu whczenia fazy grzania)

* w celu wygaszeniacznego kotta nalsy weismgé i przez kilka sekund przytrzyragrzyciskON/OFF,
po czym Kkociot automatycznie przejdzie w tryb wyz@sa {rwa wygaszanie............ )
oraz oczyszczania palnika. W momencie wygaszaakazane jest otwieranie dolnych drzwiczek
paleniska, aby zapobiec wydostawaniel [#omienia na zewgirz kotta pod wplywem zwkszanych
podczas wygaszania przedmuchow powietrza;

e w przypadku wygaszani&aznego (wymuszonego przezytkownika po kilkunastu minutach naie
skontrolow&, czy nie doszio do ponownego zapalenia paliwa ¢gdmiewychtodzonego wystarczep

palnikaSpeedfire);
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» jedli postdj kotta ledzie trwat dhiej niz 2 dni i zawsze po zakozeniu sezonu grzewczego, rgle
wyja¢ paliwo z kotta i zasobnika paliwa oraz pozostaviiociot wraz z zasobnikiem paliwa

z uchylonymi drzwiami i pokryw.

6.1.3. Konserwacja kotta oraz posipowania w razie awarii

1.) Nalezy dba& o regularne dopetnianie paliwa.sllev zasobniku paliwa znajdujeesimata ilcg¢ paliwa,
musi ono by od razu dopetnione.

2.) Podczas agtej pracy kotta zalecaeprzynajmniej raz w miesiacu wycz\cié¢ ptaszczyzre wymiany
ciepta korpusu kotla (plytki, sciany boczne komory spalania, ptomieniowki itpJALECANE JEST
CZYSZCZENIE WYMIENNIKA RAZ W TYGODNIU CO ZNACZNIE  ZMNIEJSZA ZU ZYCIE
PALIWA PRZEZ KOCIOL. W celach diagnostycznych istnieje mdiwosé nastawy na regulatorze
wartosci temperatury spalin, przy ktérej regulator bedzie informowat o konieczndci czyszczenia
wymiennika wskutek podwyzszonej temperatury spalin w czopuchu kotta -OPCJACZYSZCZENIE
KOTLA. Czyszczenie kotla mee odbywa si¢ jedynie kiedy kociot jest wygaszonyMinimum 1 godzig

przed czyszczeniem nale kociot wylaczy¢ na wyhczniku gtdwnym i odczeka czas automatycznego
wygaszania palnika, koto 2-5min. Najesciagm¢ przedni czs¢ obudowy przymocowanna zatrzaskach.
Pod obudow znajduje si otwér rewizyjny zastorty drzwiczkami. Po ich otwarciu za pomodamki naley
doktadnie  wyczycic  wngtrze :
kotta. W czasie eksploatacji
dochodzi bowiem do
zanieczyszcze ptaszczyzn
wymiany ciepta, co powoduje
pogorszenie odbierania przez
wymiennik ciepta, a co za tym
idzie obnkenie sprawngi kotfa.

Po _wyczyszczeniu kotta naley
rowniez wyczyci¢ czopuch kotta odkrecajac za pomo@ dwdch §rub plytk ¢ za$lepiajaca otwor

umieszczony w dolnej cgci czopucha. Warto przeczycié¢ takze rure taczaca czopuch kotta z kominem
Po zakdczeniu czyszczenia nale oczyci¢ ruszt, na ktérym mogly aogi¢ sie zanieczyszczenia powstate

wskutek oczyszczenia kotla.
3.) Po doktadnym wyczyszczeniu kdda odprowadzagych spaliny naley doktadnie zamka otwor
rewizyjny.

4,) W zalenosci od materiatu, z ktérego wyprodukowangpelety, z czasem nme dogé do gromadzenia
sie spiekow w palniku. Obowzkowo naleéy oczyszczé palnik z ewentualnie powstatych spiekow, ktore
z czasem pogorgzakas¢ spalania. Meliwe jest rownie zastongcie przez powstage spieki zapalarki, co
prowadzé bedzie do problemdéw z automatycznym rozpalaniem galfalnik nalezy oprézniaé¢ ze spiekdw
tylko i wytacznie przy wylczonym i wychtodzonym kotle !!!

5.) Uzytkownikowi nie wolno zdejmowapokrywy palnika automatyczne@peedfire. Czynnd¢ ta maze
przeprowad4i tylko pracownik firmy serwisowej. Czyszczenie pomd S¢ przeprowadzé suchy szczotk.
Podczas tych czynioi kociot musi by odlaczony od zasilania elektrycznego.

6.) Jeeli pojawh sie w paliwie obce elementy w postaci kamieni, mdta kawatkéw drewna nmie dopé
do zablokowania podajnikdimakowego zasobnika i/lub palnika.
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UWAGA! Przed przystapieniem do pongszych czynndci nalezy wytaczyé kociot z zasilania
elektrycznego!

7.) Nalezy dba o doktadn szczelné¢ kotta (drzwiczki do komory spalania, drzwiczki pelpika, pokrywa
zasobnika paliwa, itp.) w celu unikigia wydmuchu spalin na zewnz kotta do kottowni. O ile pojawisie
nieszczelnéci, nalezy uwolni¢ 2 sruby znajdujce st z tylu zasobnika paliwa, opci¢c zapadk i powtdrnie
przymocowa ja srubami Przeprowad&ikontrok szczelnéci.

8.) Jezeli kociot nie pracuje diuzej niz 2 dni (np. po sezonie grzewczym) powinien bezwedhie zosta&
oczyszczony, a zasobnik paliwa oraz mechanizm poeay oprézniony z paliwa.

9.) WILGOTNO $§¢ PALIWA NIE_MO ZE PRZEKRACZA C _15%. PALIWO WILGOTNE
POWODUJE ZNACZNE OBNI ZENIE MOCY KOTEA (NAWET DO 50%) ORAZ KILKUKROTNIE
OBNIZA ZYWOTNOSC ELEMENTOW MECHANICZNYCH, KTORE MAJ A BEZPOSREDNI
KONTAKT Z MOKRYM PALIWEM. ELEMENTY KOTtA USZKODZONE NA WSKUTEK
STOSOWANIA PALIWA WILGOTNEGO LUB PALIWA ZtEJ JAKO S$CI NIE BEDA
UWZGL EDNIANE W RAMACH GWARANCJI.

10.) J&li wystapi stan awarii (wydczenie pgdu elektrycznego na diazy czas, itp.) i dojdzie do przepalenia
paliwa & do plastikowej rury zasobnika istnieje #ioosc¢ jej stopienia wskutek podvigzonej temperatury.

UWAGAI!! W przypadku wyswietlania alarmu COFANIE ZARU mozliwve jest nadmiernie
przysypanie palnik Speedfire, na skutek automatycznego wypychaniagaru do palnika. Sytuacja taka
moze przyczynié sie do dluzszego czasu rozpalania kotta. W pojedynczych przyg&ach, gdy kociot
po 3 prébach rozpalania nie rozpali si nalezy oczyéci¢ palnik z nadmiaru paliwa oraz uruchomié
ponownie  kociot. OCZYSZCZANIE PALNIKA Z PALIWA MUSI O DBYWAC SIE
TYLKO | WYL ACZNIE PRZY WYt ACZONYM KOTLE !l

6.2. Uwagi przy opalaniu paliwa w trybie r  ecznym (w goérnej komorze spalania)

6.2.1 Rodzaje paliwa

UWAGAI!!! Przed rozpaleniem w gornej komorze paleniskowej naty skontrolowaé, czy palnik
Speedfire zostat catkowicie oczyszczony z paliwa (wygaszony).
Kociot Bio Ling Duo jest kottem wypoganym w drug awaryjra komok spalania stca gtéwnie do

okresowego opalania paliw staty@rewno do spalania nie powinno mié wilgotnosci wiekszej od 20%.

Najlepszym zalecanym paliwem jest drewno, odpaddrewna, brykiety oraz ggiel kamienny
energetyczny nie spiekaly sk o granulacji 30 + 80 mm.

Przy rozpalaniu kotta, kiedy komin jest zimny zalest ogrz& komin rozpally z drewna. Po
rozpaleniu kotta i spaleniu exi paliwa naley przerusztowa kociot. Rusztowanie natg przerwa, kiedy do
popielnika zaczyna spatlaozzarzone paliwo. Kociot rusztujeesza pomog haka przez drzwi gérnej komory
spalania.

Po tej czynnéci naley ponownie uzupetdi paliwo bez wygaszania kotta. Grubsze kikivaie spalonego
paliwa z popitu mazna wrzuct z powrotem do paleniska.
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Kociot Bio Ling Duo posiada funkcje INTELIGENT, kt6ra pozwala na automatycznie rozpalenie
si¢ palnika Speedfire w momencie wypalenia s paliwa w recznym palenisku. Opci inteligent mana
uaktywnic na regulatorze wybierg opalanie w trybie ecznym oraz ustawiag tryb INTELIGENT jako
ON (aktywny).

Doplyw powietrza do spalania regulowany jest za poota zmiany obrotéw dmuchawy.

6.2.2. Rozpalenie kotla

Kociol moga obstugiwé tylko osoby doroste, pagiujac wedtug Instrukcji Obstugi.
Przed zapaleniem w kotle naje
* sprawdzé czy w instalacji c.0. znajdujeesivystarczajca ilas¢ wody;
e sprawdzt czystd¢ palnika automatycznego, popielnika oraggai kanatu spalinowego;
* naregulatorze w opcjach typu paleniasgl¢ tryb pracy ¢czny —,palenie reczne”.

Przez drzwi zatadunkowe ug¢ na c&ej powierzchni rusztu podp@ (papier) i drewno. Poprzez
drzwi komory spalania podpélipodpatk. Zamkryé drzwi i lekko uchylé drzwi popielnika, zapewniaga
doplyw powietrza do komory spalania. Na rozpaloreatho potay¢ warstwe paliwa. Po rozpaleniu wézy¢
regulator w tryb pracyecznej i ustawd zadara temperatug, zamkmé¢ drzwi popielnika. Kiedy paliwo dobrze
sie rozpali dotay¢ kolejm cze$¢ (podczas zatadunku paliwa natewytaczy¢ dmuchaw poprzez wyiczenie
regulatora).

Uwaga! Nie wolno uzywaé do rozpalania zadnych cieczy tatwopalnych, jak réwni¢ przegrzewa kotta.
Nie wolno pozostawid rzeczy tatwopalnych w pobliu kotta.

6.2.3. Eksploatacja kotta

Paliwo naley dorzucé do kotta wedtug potrzeby oraz intensywoiospalania. Paliwo natg doktada
réwnomiernie, takzeby nie tworzio piramidy. Ruszt przeczyszczea dylko wtedy, kiedy stygacy popi6t
i zuzel zaczi utrudnia spalanie.

Jezeli podczas przeczyszczania rusztu hakiem, do [rokée zacznie opadazar, naley przerwd
przeczyszczanie.

Podczas palenia w kotle w noc nalenczeniej dobrze przecZgi¢ ruszt. Rano po nocnym paleniu
naleey hakiem przerusztowaspieki. Nazar dorzuat paliwo w maej ilosci i dopiero po jego rozpaleniu
przyshpi¢ do przeczyszczenia rusztu z pdpid spieczonego paliwa. Naphie dorzuai paliwo & do
wypetienia komory spalania. Podczagdej kontroli ilcsci paliwa w komorze spalania oraz przeddgn
dorzuceniem nowego paliwa nae wylaczy¢ dmuchaw na regulatorze (najlepiej wadzapc regulator)

i zaczekda z otwieraniem drzwi zatadunkowychyz aventylator si zatrzyma. W ten sposob spaliny nie
przedostan sic do kotowni. Drzwiczki dolne paleniska, drzwi dolnej koma@palania oraz drzwi zatadunkowe
musz by¢ podczas pracy kiat szczelnie zamketie.

Dokfadanie paliwa — naley najpierw wyhczy¢ dmuchaw (najlepiej wyhczapc regulator).
Po wyhczeniu i zatrzymaniu wentylatora nayeotworzy¢ dolne drzwiczki kotla. Po chwili natg otworzy
gorne drzwiczki kotta i dotpy¢ paliwa. Po zamkaciu gornych i dolnych drzwiczek nalewtaczy¢ wentylator
uzywajac przycisku (jak powsej). Kociot przechodzi w stan normalnej eksploatacj
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6.2.4. Konserwacja kotta

Popidt naley wysypywa do niepalnych zamkeiych pojemnikdw.

Czyszczenie kotta mge odbywa sig jedynie kiedy kociot jest wygaszony i wychtodzony!!
Czyszczenigician gornej komory spalania ta z fatwdcia przeprowadzi przez otwarte gorne drzwiczki.
Czyszczenie kanatow spalania odbywa mdprzez otwér rewizyjny znajcigy sk pod obudow (czyszczenie
jak w przypadku pracy automatycznej). Dostarczone z kottem nadzia do czyszczenia umlowiaja
wyczyszczenie wszystkich zakamarkéw kotta. Po wsgzegeniu kartdw odprowadzagcych spaliny
(ptomienidéwek) naley doktadnie zamkaxt otwér rewizyjny.

Nalezy dba o doktadm szczelné¢ kotta (drzwiczki do komory spalania, drzwiczki pelpika, otwor
do czyszczenia mieszacza, pokrywa zasobnika paltwa,w celu uniknécia wydmuchu spalin na zewtnz
kotta do kottowni.

Jezeli kociot nie pracuje diuzej niz 2 dni (np. po sezonie grzewczym) powinien bezwedhie
zostat oczyszczony, a zasobnik paliwa oraz mechanizm pgday oprézniony z paliwa.

UWAGI OGOLNE:

» Kociot moga obstugiwaé tylko osoby doroste zaznajomione z powsgzy Instrukcj a Obstugi. Zabrania
sie przebywania w poblizu kotta dzieci bez obecngci dorostych.

« Podczas pracy kotla nalgy zachowa& szczegdlna ostrinosé ze wzgédu na zewretrzne powierzchnie

kotta grzewczeqo, ktére mog byé gorace.

» Jezeli dojdzie do przedostania s ftatwopalnych gazéw czy oparéw do kotlowni lub podzas prac,
w czasie ktorych podwyszone jest ryzyko powstania paru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.),
kociot nalezy przed rozpoczciem tych prac wyhczye.

« W czasie pracy kotla temperatura wody grzewczej nigpowinna przekraczat 90°C. Przy przegrzaniu
kotta nalezy otworzy¢ wszystkie dohd zamkniete odbiorniki ciepta (kaloryfery, bojlery) i zupehie
zamknaé wszystkie drzwi i wylaczyé dmuchawe.

e Uzupelnienie wody w instalacji kota nalezy przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy kocid nie pracuje i jest
zimny (zeby nie uszkodzt wymiennika). Wody w kotle i instalacji nie naley wymieniaé, o ile nie
wymaga tego naprawa lub przebudowa instalaciji.

*  Wypuszczenie wody zwiksza ryzyko wystpienia korozji i powstania kamienia kotowego.

e w_zadnym wypadku nie wolno wkiad& rak do srodka komory spalania palnika — qrozi

niebezpieczéstwo wypadku spowodowanego obracagym sk §limakiem.

» Do rozpalenia kotta nie wolno uywa¢ cieczy tatwopalnych.

* Plomien mozna wizualnie kontrolowaé odchyleniem gdrnych drzwiczek. Trzeba jednak pangtaé,

ze podczas tej czynngi istnieje podwyzszone niebezpiecZestwo przedostania si iskier do kottowni.
Po przeprowadzeniu kontroli wizualnej ptomienia drzwiczki nalezy od razu szczelnie zamksé.

* Na kociot lub w jego bliskim otoczeniu nie wolno lds¢ przedmiotow tatwopalnych.

» Podczas wybierania popiotu z kotta nie maogsie znajdowaé w odlegtaci minimum 1500 mm od kotta
materialy tatwopalne. Popi6t naley przektada¢ do naczyh zaroodpornych z pokrywa.

« Podczas pracy kotta przy niszej temperaturze anteli 65°C, mae doj§¢ do roszenia wymiennika
stalowego i tym samym do korozji w wyniku niskiej emperatury, ktora skraca zywotnosé

wymiennika. Dlatego temperatura kotta podczas eksphtacji musi wynosgé minimum 65°C.
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» Po zakaiczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewdd dymnwglezy doktadnie wyczyci¢. Kottownia
powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym. Naly wyja¢ paliwo z kotta, rury podajnika,
palnika i zasobnika paliwa. Kociot oraz zasobnik plwa nalezy zostawi z uchylonymi drzwiami,
(pokrywami).

® Jakakolwiek manipulacja z czscia elektryczna lub ingerencja w konstrukcje kotta jest zabroniona

pod grozba utraty gwarancji.

7. Instrukcja likwidacji kotta po uptywie czasu jeq 0 Zywotno S$ci

Ze wzgkdu na to,ze elementy kotta sktadgpie z r&znych materiatéw, mma je oddawéado punktu

skupu surowcéw wtérnych, zapewnieggo odpowiedniutylizac stali, tworzyw sztucznych, itp.

8. Warunki gwarancji i odpowiedzialno $ci za wady wyrobu

1. Firma KLIMOSZ Sp. z 0.0. udziel®0 miesigczng gwarancji na szczelgé stalowego wymiennika kotta
od momentu rozruchu, maksymalnie jednd®& miesgcy od daty produkcji ora224 miesgcznej
gwarancji na ospet kotta.

2. Instalacg kotta do systemu grzewczego #soprzeprowadziinstalator posiadagy ogolne uprawnienia
instalacyjne (konieczny jest jego wpis i pigika doKarty Gwarancyjnej ).

3. Rozruch zerowy oraz wszelkie naprawy i czy$uioprzekraczajce zakres czynroi uzytkownika
opisany w Instrukcji Obstugi nie przeprowadZzitylko Autoryzowany Serwis.

4. Rozruch zerowy jest odptatng jego koszty pokrywazytkownik kotta.

5. Kociot nie jest objty gwarancy, jezeli nie zostata odestana do producenta ostatn@natKarty
Gwarancyjnej lub/i gdy w Karcie Gwarancyjnej brakuje numeru kotta, piegiek instalatora
i Autoryzowanego Serwisanta z podpisami oraz danygtkownika (imig, nazwisko i adres).

Niewypetiona Karta Gwarancyjna, bez kompletu piegatek i podpiséw jest niewana. Wpisanie
wartosci ciagu kominowego jest zalecane ale nie obayzkowe. Wartosé ta wymagana ledzie jedynie
w przypadku zgltoszenia reklamacji lub watpliwo $ci dotyczacych prawidlowej eksploatacii kotta.

6. Producent nie ponosi odpowiedziadnbza usterki spowodowane:

- obstug, i eksploatagj niezgodr z Instrukcj a Obstugi i Instalacji Kotla;

- zastosowanierntej jakosci paliwa (o zbyt wysokiej spiekalndci) lub paliwa wilgotnego;
- niezgodnym z normami przgzeniem kotta do systemu grzewczego.

7. Uzytkownik jest zobowizany do zwrotu kosztow wezwania Serwisu w przypadku

- nieuzasadnionego wezwania Serwisu;

- haprawy uszkodzenia wynilk@ego z winy ytkownika;

- usytuowania kotta w kotlowni niezgodnegtnstrukcj g Obstugi i Instalacji Kotla;

- braku maliwosci dokonania naprawy z powoddw niezalgch od Serwisu (np. brak paliwa, bralkgui
kominowego, nieszczeldo w instalacji c.o.).

8. Gwarancja traci waos¢, gdy:
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- nie zostanie przeprowadzowkresowy przeghd przez Autoryzowanego Serwisanta (z wpisenKaoty
Gwarancyjnej). Przeghd musi by wykonany przed uptywem?2 miesgcy od daty zerowego rozruchu
kotta;

- haprawa zostanie wykonana przez nie uprawnioobygs

- nie zostat zamontowarsawor czterodrogowy mieszajcy lub inne zabezpieczenie termiczne kotla.

9. Kazda informacja o wadach musi byrzekazana natychmiast po ich wykryciu, zawszeownie
pisemnej do punktu sprzega

10. Uzytkownikowi w trakcie trwania gwarancji przystugyjeawo do:
- bezptatnych napraw (oprécz czysoiouzytkownika opisanych w Instrukcji Obstugi);
- wymiany uradzenia na nowe po stwierdzeniu przez producentaubrawliwosci naprawy.

11. Gwarancji nie_podlegaja ogniotrwate elementy katalizatora kotta (ptyty cemmiczne), uszczelki,
piyty izolacji termicznej, ktére sa elementami naturalnie zaywajacymi sig podczas eksploatacji
kotta. Gwarancji nie podlegaja takze fopatki (tworzywo sztuczne) przegrody ogniotrwalgpalnika.

12. Gwarancji nie podlega korodowanie kotta w skutekt zhwej wilgotnasci powietrza w kottowni.

13. W okresie, w ktorym kociot nie jest eksploatowarslezra si wentylacje kotlta (otwarcie drzwiczek
kotta). Przed odstawieniem kotta zalecadsiktadne oczyszczenie kotta i zasobnika.

14. Slimak podajnika jest e#cia naturalnie ziywajaca sie podczas eksploatacji kotta. Gwarancji nie
podlegaslimak, ktory jest skorodowany. Gtéwnym czynnikierownducym korozg jest otoczenie
0 zbyt duej wilgotnasci powietrza.

15. Uszkodzenie powitoki lakierniczej wewtnz kotta nie ma wpltywu na poprawreksploatacje kotta, a co
za tym idzie na sprawié kotta oraz naywotnas¢ wymiennika.

16. Producent kotta nie ponosi odpowiedzidliciza niewtdciwie dobram moc kotta.

17. Istnieje maliwos¢ przediienia o 1 rok okresu gwarancyjnego pod warunkiemodakia odptatnego
przeghdu serwisowego przez Autoryzowany Serwis w ostatnmieshcu trwania gwarancji
i przestania wypetnionego protokotu na adres Viad@entrum Serwisowe Sp. z 0.0. (44 - Z4dyy

ul. Rybnicka 83) w terminie 14 dni od wykonaniagmidu.

18. Zabrania sie sprawdzania szczelnsci kotta przy pomocy sprezoneqo powietrza.

Szkody powstate w wyniku niedotrzymania powgszych warunkéw nie mog byé przedmiotem
roszczear. Jezeli kociot pracuje wedlug zasad przedstawionych winiejszej Instrukcji Obstugi i Instalacji
Kotta, nie wymaga szczegoélnych specjalistycznychgerenciji firmy serwisowej.

.Poswiadczenie o jakdci i kompletnosci kotta BIO LING DUO” po wypetieniu przez firm ¢
serwisowy stuzy jako Karta Gwarancyjna. Producent ma prawo do ewetualnych zmian w konstrukciji
kotta w ramach modernizacji wyrobu, ktére to zmiany nie musz byé uwzglgdnione w niniejszym

egzemplarzu Instrukciji.
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9. Zalecany schemat podt aczenia kotta do systemu grzewczego

Do osigniecia optymalnych warunkdw eksploatacji system grzawenusi by wyposaony
w zabezpieczenie termiczne przed powrotem zbyt ejnwody z instalacji np. mieszay zawdr
czterodrogowy, ktéry musi Bynastawiony tak, aby temperatura wody powramsgjdo kotlta byla wisza nik
55°C.

Rys. nr 6. Przykladowe podczenie kotta do systemu grzewczego i zasobnikaucw uktadzie zamkitym.
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LEGENDA - UKEAD OTWARTY. 1. Kociol, 2. Regulator kotta, 3. Naczynie wzlsipe otwarte,
4. Zawor czterodrogowy z sitownikiem, 5. Pompa gbiga c.0. 6. Zawdr phicowy; 7. Grzejniki,
8. Podgrzewacz c.w.u. 9. Pompa c.w.u. 10. Czugmp. kotta, 11. Czujnik temp. palnika, 12. {Pditemp.
powrotu, 13. Czujnik temp. c.o. (tylko w przypadkwacy z sitownikiem), 14. Czujnik temp. c.w.u.
15. Czujnik temp. zewgtrzne;..

LEGENDA - UKEAD ZAMKNI ETY. 1. Kociol, 2. Regulator kotta, 3. Naczynie wzlpe
zamkngte, 4. Zawor czterodrogowy z sitownikiem, 5. ZawGaleffi, 6. Pompa obiegowa c.o.
7. Grzejniki, 8. Podgrzewacz c.w.u. 9. Pompauw.w0. Czujnik temp. kotta, 11. Czujnik templnilea, 12.
Czujnik temp. powrotu, 13. Czujnik temp. c.o. Ktylw przypadku pracy z sitownikiem), 14. Czujnédatp.
cw.u. 15. Czujnik temp. zewtznej. 16. Zawor bezpieczstwa, 17. Wiot i wylot wody chiodzej,
Pl — manometr.

Zgodnie z Rozporadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku kociot na
paliwa state powinien by zamontowany w ukitadzie otwartym: ,zabrania se¢ zasilania z kotta na paliwa
state instalacji_ogrzewczych wodnych systemu zamk#iego, wypos@onych w przeponowe naczynia
wzbiorcze”.

Zgodnie z Rozporadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 roku zmieniajacym
rozporzadzenie w sprawie warunkéw technicznych, jakim powiny odpowiadaé budynki i ich
usytuowanie: ,zabrania Sg stosowania kotta na paliwo state do zasilania irsiacji ogrzewczej wodnej
systemu zamknéteqo, wyposaonej W przeponowe naczynie wzbiorcze, z watkiem kotta na paliwo state
0 mocy nominalnej do 300 kW, wypos#anego w urzdzenia do odprowadzania hadmiaru ciepta”.

POD RYGOREM UTRATY GWARANCJI KONIECZNE JEST ZAMONTOWANIE
ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO KOTLA W POSTACI ZAWORU MIESZAMCEGO
CZTERODROGOWEGO LUB POMPY PRZEWALOWEJ. WXIJKIEM SA INSTALACJE
Z ZAMONTOWANYM PLYTOWYM WYMIENNIKIEM CIEPLA LUB SPRZEGLEM
HYDRAULICZNYM.

Wymagania dotycace montazu zaworu czterodrogowego

Minimalna $§rednica obiequ kotlowego:
1. Moc 15 + 25 kW: mied min 35mm, stal 5/4”,
zawor czterodrogowy DN32 (zalecany DN40).

-

2. Moc 35 =+ 50 kW: mied min 42mm, stal 6/4”,

zawor czterodrogoy DN40.

3. Moc od 75 kW: przewody i zawor czterodrogowy
min DN50.

max. 50cm

UWAGA! Obejsécie pompy c.0 z zaworem
réznicowym nie__jest wymagane gwarancyjnie.
Montaz zaworu roznicowego jest uzalgniony od
konfiguraciji instalacji i sposobu sterowania zaworen

czterodrogowym.

Rys. nr 7. Montaz zaworu czterodrogowego — wytyczne.
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10. Nastawa mocy kottéw BIO LING DUO

Kotly Bio Ling Duo w kazdym przypadku powinny liynastawiane indywidualnie. Znacy
wplyw na spalanie maj wartas¢ opatowa, wilgotn& paliwa, cag kominowy oraz il&
doprowadzonego powietrza w stosunku ddéadio rodzaju doprowadzonego paliwa (takszczeln&t
mieszacza).

Kaociot Bio Ling Duo ma maliwo$¢ palenia na mocach 15 lub 25kW. Posiada on réwnie
opck PID, czyli automatycznej zmiany mocy w zaiesci od zapotrzebowania na grzanie.

W celu nastawy parametréw palnika kociot automatiezlobiera dawk paliwa do spalania.
Zadaniem serwisantaadl? uzytkownika jest tylko, jéli bedzie taka konieczrio, nastawa powietrza
do spalania doprowadzanego przez dmuehaainstalowaa w palnikuSpeedfire.

llos¢ doprowadzanego powietrza jest regulowana poprreareg obrotdw dmuchawy na
regulatorze i zaley od chgu kominowego oraz instalacji nawiewno-wywiewnejt@ani. Poprawnie
doprowadzona il& powietrza objawia sidobrym spalaniem, tzn. catkowicie dopalonym patiwe
w popielniku. Zbyt mata il& doprowadzonego powietrza e@powodowa niedopalanie paliwa oraz
nadmierne dymienie i zazane z tym przyspieszone zanieczyszczenie powieirzorzewalnych
kotla. Zbyt dua ilos¢ doprowadzonego powietrza weopowodowé hadmierny unos drobnych frakcji

paliwa oraz iskrzenie, a ta spiekanie.

Rysunek 14.Praca palnik&peedfire podczas opalania peletami, 25kW.
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11. Schemat elektryczny podt aczenia regulatora orazjinika
pojemno s$cioweqo

czujnik
zblizeniowy

h Maksymalna temperatura

Przed podi: i pompy i d Y
wyjaé z gniazda sieciowego wtyczke powierzchni monta-
P s 9 zowej T, = 55°C
E . g8 2 o 5
3 e ~N 4 t ¢ =
st OB 8 NE DB TS Sz
LF 25 8< g g% g3 g2 =
7.2(3.6)A B g3 g3 gi 82 52 =
—1 2(3.6) s S8 55 88 o2 8E 3z
x 230V~ O< oz a = =0 - a s ]
n: l il
| Ll

6,3A - szybki
—
—

g 20
T
~230V AC
50Hz

Rysunek 8.Schemat podEtzenia urzdzei i czujnikéw do regulatora RecalArt EcononitO LING DUO .

Przylacze elektryczne: L — faza, N — neutralny.
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 Ustawianie czutosci

1. Obracac potenciometr VR w prawo (obiekt poza 2. Iblizy¢ obiekt do czujnika na odleghosc robocza
zasiegiern czujnika) zatrzymujac go w punkcie i powoli obraca¢ potencjometr w lewo, ai do jego
zadziatania czujnika (ON). wytaczenia (OFF).

® zatrzymac przy ON zatrzymac przy OFF @

3. Wykonac ok. pottora obrotu wokdt pozycji ON i OFF 4. Ustawic potencjometr pomiedzy migjscaml ustalonymi
sprawdzajac powtarzalnost potozenia ONi OFF. w punktach 1. i 2.

@ 5 powtdrzen @ gotows

« Jesli odiegtosc obiektu od czujnika bedzie zmienna, kalbracje w pkt 2. przeprowadzié dla odlegtosci maksymalnej.
» Zakres requlacji czutodci potencjometrem VR wynosi 153 obrotow i nie ma wyczuwalnego korica.

« Wplyw otoczenia metalowego
Jesli czujniki s3 montowane na elementach metalowych,
musz3 by¢ zabezpieczone tak, aby oddzielic wpltyw
otoczenia na zdolnos¢ detekcji obiektu wykrywanego.
Minimaine odlegtosci podaje tabela.

et ]

Poyia | » | 8 | ¢ |lad | m |
Model

CR18 48 | 54 20 54 24 | 54
CR30 90 | 90 10 | 90 | 45 | 90
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12. Swiadectwo bezpiecze nAstwa ekologicznego

INSTYTUT ENERGETYKI

JEDNOSTKA BADAWCZO - ROZWOJOWA
NOTYFIKACJA NR 1452 KOMISJI EUROPEJSKIEJ
ODDZIAL TECHNIKI GRZEWCZEJ | SANITARNEJ
26»-600 Radom, ul. Wilcza 8, tel. 048 362-44-01, fax 048 363-45-3C
http://www.itgs.radom.pl e-mail: itgs@itgs.radom.pl
Certyfikaty akredytacji nr; AB 087, AB 143, AB 458, AC 076

LABORATORIUM BADAWCZE KOTLOW I URZADZEN GRZEWCZYCH
93-231 £6dz, ul. Dostawcza 1

tel. (042) 64 00 821 fax. (042) 64 00 304

5 .\
TGS -
) —

RZADZENIE

7JAZNE SRODOW

‘S A
| 3 &

SWIADECTWO
Nr 0S/044/0TGS/09

potwierdzajace, ze :

kociol wodny ,,Bi0 ng Duo 25”

z automatycznym podajnikiem paliwa i poziomym palnikiem,
0 nominalnej mocy cieplnej 25 kW opalany granulatem drzewnym ,,pellets”
Symbole: PKWiU 28.22.12-00.50
PN-EN 303-5: 2002

produkowany przez:

KLIMOSZ Sp. z o.0.
44-240 Zory, ul. Rybnicka 83

spelnia wymagania dotyczace ochrony srodowiska ustalone w Kryteriach Technicznych:

KT/0OS 01-2005

Swiadectwo wydano w oparciu o wyniki badan laboratoryjnych wykonanych przez: Laboratorium
Badan Kottéw i Urzadzen Grzewczych w Lodzi; ul. Dostawcza 1 - podane w sprawozdaniu z badan:
nr 37/09-LG ,,Badania kotla grzewczego typu Ling Duo 25 z automatycznym podajnikiem paliwa i
poziomym palnikiem, opalanego granulatem z drewna typu pelet.”.
Swiadectwo jest wazne pod warunkiem, ze producent nie wprowadza zadnych zmian technicznych w
produkowanych urzadzeniach w stosunku do urzadzen poddanych badaniom, bez ich wezesniejszego
uzgodnienia z Laboratorium, ktore wydato swiadectwo.

OKkres waznosci §wiadectwa

od 09.2009 do 09.2012
Kierownik Laboratorium Kierownik Zaktadu
Laboratorium Badawcze Kotlow i Urzadzen Zaktad Kotlow i Urzadzen Grzewczych
Grzewczych Oddziatu Techniki GrZewczg] i Sanitarnej
| 'y
W - ﬂj (o 2% / % i

(podpis) (podpis)

L6dz; dnia 21.09.2009
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INSTYTUT ENERGETYKI

JEDNOSTKA BADAWCZO - ROZWOJOWA

NOTYFIKACJA NR 1452 KOMISJI EUROPEJSKIEJ

-IO’I‘GS\- ODDZIAL TECHNIKI GRZEWCZEJ | SANITARNEJ
N\ J  26-600 Radom, ul. Wilcza 8, tel. 048 362-44-01, fax 048 363-45-30

http://www.itgs.radom.pl e-mail: itgs@itgs.radom.pl

Certyfikaty akredytacji nr: AB 087, AB 143, AB 458, AC 076

LABORATORIUM BADAWCZE KOTLOW [ URZADZEN GRZEWCZYCH

93-231 Lodz, ul. Dostawcza 1
tel. (042) 64 00 821 fax. (042) 64 00 304

SWIADECTWO
Nr 0OS/044/0TGS/09

Kociot Bio Ling Duo 25

Wymagania
Parametr Miano Uzyskana wartos$¢ norm 1
przepisow
Granulat drzewny ,,pellets” Barlinek
Q! MI/kg 17,4 17,1 = 18,9
E Q! Ml/kg 17,2 bez wymagan
E A’ % 0,3 <0,5
s' % 0,0 bez wymagaii
w' % 8,0 <12
Moc cieplna kW 26,4 >Qy
Sprawno$¢ % 89,6 > 75,4
. CcO mg/m’ 509 <3000
-% NO, mg/m’ 207 bez wymagan
5 0OGC mg/m’ 9 <200
Pyl mg/m’ 18 <180
Tsper 5 154,9 <300
Strumien masy spalin gls 13,3 bez wymagan

“) w przeliczeniu na 10% udziahu tlenu w spalinach suchych

*) maksymalna chwilowa temperatura spalin

L.6dz; dnia 21.09.2009
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13. Zatacznik do karty gwarancyjnej kotta BIO LING DUO doty czacy
okresowych przegl adoéw serwisowych

1. Przegid maze by wykonany tylko przez autoryzowany serwis.

2. Przegidy sy odptatne.

3. Przegld powinien by wykonywany corocznie w trakcie trwania gwarancji.

4. W okresie obejmagym giowra gwaranag kotta (24 miesice) obowizkowe jest przeprowadzenie
okresowego przegtiu kotta przed uptywem 12 miesy od daty rozruchu kotta.

5. Podczas przegdu serwisant sprawdza, czy kociot jest zainstalgwagodnie z InstrukgjObstugi i Instalacji

Kotta oraz sprawdza jego stan, a w szczega@ino

* stan uszczelek;

e szczelnéé palnika;

e stan przegrody ogniotrwalej, zapalarki oraz czigrplotazenia paliwa;

e stopier zwzyciaslimaka;

e poprawnd¢ pracy regulatora, dmuchawy oraz uktadu packego paliwo;

« czy nie dokonywano przerobek oraz napraw przezpnéunione osoby.

6. Podczas przeglu naley wymienic zuzyte elementy oraz usaé ewentualne usterki.
8. Zaleca s wymiare kondensatora silnika w przekiadni.
9. Czici, ktore musz by¢ wymienione podczas wykonywanego praelgl s odptatne.

10. Po zakaczeniu przegldu serwisant dokonuje wpisu #@rty Gwarancyjnej wpisupc ewentualne uwagi.
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Ling

Przeznaczone dlazytkownika.

KLIMOSZ Sp. z 0.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Rybnicka 83 ul. Rybnicka 83

44-240 Zory 44-240 Zory

tel. 32 47521 77 tel. 032 475 22 84, fax 032 434 60 75
www.klimosz.pl e-mail: viadrus@klimosz.pl

Karta Gwarancyjna i Po swiadczenie o jako scii kompletno sci kotta
BIO LING DUO 15 + 25

Numer produkcyjny kotta ............ccovvvieeee. Moc kotta ..................
Uzytkownik (Nazwisko, iImg) .......cooooiiiiii i e
Adres (ulica, miasto, kod pocCzt.) .....coviiiiiiiii

TEIETON J FAKS oot e e e e e e e e e et e

Kompletna¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z 0.0.

Serwisant mae odsypi¢ od uruchomienia nieprawidlowo zamontowanego kotta,co powinno by
odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protok6t Uruchomienia, bez kompletu piecatek i podpisow
jest niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzy¢ oraz wpisat do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartgci
ciagu kominowego jest zalecane ale nie obayzkowe. Warto§é ta wymagana ledzie jedynie w przypadku
zgloszenia reklamacji lub watpliwo sci dotyczacych prawidlowej eksploatacii kotta.

Rodzaj pomiaru Warto§¢é zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciag kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzzg:

e przy rozruchu przeprowadzonym przez firserwisow kociot nie wykazakadnej wady;

* otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetniora Karta Gwarancyja i Pawiadczeniem
0 jakdsci i kompletndci kotta;

e zostat zaznajomiony z warunkami eksploatacji i opskotia.

Data produkciji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecatka sprzedawcy:
Data instalacji: Firma instalacyjna (pieatka, Podpis Wytkownika:
podpis):

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasacznym podpisem wyiajq zgod na przetwarzanie swoich danych osobowych dla
potrzeb prowadzenia ewidencji serwisowej zgodnistaw; z dnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych Dir183poz 883.
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Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

ing

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych pozagwarancyjnych
i 0 regularnych kontrolach corocznych kotta Bio Ling Duo ........ kw

Podpis, data, piecgtka

Przeprowadzona czynnéé ]
autoryzowanego serwisu

Podpis
klienta
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Ling

Przeznaczone dla serwisu.

KLIMOSZ Sp. z 0.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Rybnicka 83 ul. Rybnicka 83

44-240 Zory 44-240 Zory

tel. 32 47521 77 tel. 032 475 22 84, fax 032 434 60 75
www.klimosz.pl e-mail: viadrus@klimosz.pl

Karta Gwarancyjna i Po swiadczenie o jako scii kompletno sci kotta
BIO LING DUO 15 + 25

Numer produkcyjny kotta ............ccovvvieeee. Moc kotta ..................
Uzytkownik (Nazwisko, iImg) .......cooooiiiiii i e
Adres (ulica, miasto, kod pocCzt.) .....ccoviiiiiiiii s

TEIETON J FAKS oot e e e e e e e e e et e

Kompletna¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z 0.0.

Serwisant mae odsypi¢ od uruchomienia nieprawidlowo zamontowanego kotta,co powinno by

odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protok6t Uruchomienia, bez kompletu piecatek i podpisow

jest niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzy¢ oraz wpisat do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartgci
ciagu kominowego jest zalecane ale nie obayzkowe. Warto§é ta wymagana ledzie jedynie w przypadku
zgloszenia reklamacji lub watpliwo sci dotyczacych prawidlowej eksploatacii kotta.

Rodzaj pomiaru Warto§¢é zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciag kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzzg:

przy rozruchu przeprowadzonym przez firserwisowy kociot nie wykazakadnej wady;

otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetnion, Karta Gwarancyjm i Pawiadczeniem
0 jakdsci i kompletndci kotta;

zostat zaznajomiony z warunkami eksploatacji i opskotia.

Data produkciji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecatka sprzedawcy:
Data instalacji: Firma instalacyjna (pieatka, Podpis Wytkownika:
podpis):

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasaoznym podpisem wyiajq zgo@ na przetwarzanie swoich danych osobowych dla
potrzeb prowadzenia ewidencji serwisowej zgodnistaw; z dnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych Dir183poz 883.
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Ling

Przeznaczone dla firmy Klimosz (pres&ycia¢ i odest& na podany pouej adres) 1/2.

KLIMOSZ Sp. z 0.0. VIADRUS CENTRUM SERWISOWE
ul. Rybnicka 83 ul. Rybnicka 83

44-240 Zory 44-240 Zory

tel. 32 47521 77 tel. 032 475 22 84, fax 032 434 60 75
www.klimosz.pl e-mail: viadrus@klimosz.pl

Karta Gwarancyjna i Po swiadczenie o jako scii kompletno sci kotta
BIO LING DUO 15 + 25

Numer produkcyjny kotta  .........ccccevvvvieeenns. Moc kotta .................
Uzytkownik (Nazwisko, IMg) .......ccooeiiiiii i e e
Adres (ulica, miasto, KOd pOCZt.) ......coiiii i,

1] (o) g T A = 1

Kompletnag¢ wraz z wyposzeniem gwarantuje firma Klimosz Sp. z o.0.

Serwisant mae odsypi¢ od uruchomienia nieprawidlowo zamontowanego kotta,co powinno by

odnotowane jako uwaga w Karcie Gwarancyjnej.

Niewypetniona Karta Gwarancyjna i Protokét Uruchomienia, bez kompletu piecatek i podpisow

jest niewazna. Bezwzgédnie nalezy zmierzy¢ oraz wpisat do tabeli temperature spalin. Wpisanie wartgci
ciagu kominowego jest zalecane ale nie obayzkowe. Warto§é ta wymagana ledzie jedynie w przypadku
zgloszenia reklamacji lub watpliwo sci dotyczacych prawidtowej eksploatacii kotta.

Rodzaj pomiaru Warto§¢ zmierzona
Temperatura spalin [°C]

Ciag kominowy [Pa]

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

przy rozruchu przeprowadzonym przez firserwisovy kociot nie wykazakadnej wady;

otrzymat Instrukcje Obstugi i Instalacji Kotta z wypetniorn Karta Gwarancyja i Pdswiadczeniem
0 jakdsci i kompletndci kotta;

zostat zaznajomiony z warunkami eksploatacji i ogskotta.

Data produkciji kotta: Kontrola techniczna (podpis): Piecatka sprzedawcy:
Data instalaciji: Firma instalacyjna (pieatka, Podpis Wytkownika:
podpis):

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasgoznym podpisem wytajq zgo@ na przetwarzanie swoich danych osobowych dla
potrzeb prowadzenia ewidencji serwisowej zgodnistaw; z dnia 29/08/1997 o Ochronie Danych Osobowych D\r183poz 883.
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Przeznaczone dla firmy Klimosz 2/2.

Ling

PROTOKOL URUCHOMIENIA KOTLA BIO LING DUO 15 + 25

Lp Warunki techniczno-serwisowe Tak/Nie Informacje dodatkowe, opis i uwagi
Podhczenie kotta w uktadzie otwartym lub
L zamknitym
2. | Wentylacja nawiewna
3. | Wentylacja wywiewna
Zabezpieczenie termiczne kottaawor
4. | mieszajcy czterodrogowy, pompa przewatowa,
wymiennik ptytowy lub spregto hydrauliczne)
5 Uwagi dotycace instalacj(zawory odcinajce,
filtry, rura bezpieczistwa, itp.)
Sl Warto§ci
1. S
2. S
3. -
4.
Parametry pomocnicze Sl Wartosci
1. | Powierzchnia ogrzewana przez kociot ‘m
2. | Srednica rur zasilania i powrotu, zaw.4 drog. mnj
3. | Pojemné¢ zasobnika c.w.u. dm
4. | Wysoka¢ komina m
5. | Przekroj komina m
6. | Przekrdj rury dymowej m
Dtugos¢ rury dymowej od kotta do komina
" oraz jej kit pochylenia m
" Datauruchomienia: Pieczika i podpis serwisanta: " Podpis uytkownika:
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